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Bedienungsanweisung Telestart T100 HTM G

Allgemein
Sehr geehrte Webasto-Kundin, sehr geehrter Webasto-Kunde!
Wir freuen uns, dass Sie sich fur dieses Webasto Produkt entschieden haben.

Wir gehen davon aus, dass Ihnen die Bedienung und Funktionsweise von der
einbauenden Werkstatt / Servicestelle zur vollsten Zufriedenheit erklart wurde. In
dieser Bedienungsanweisung machten wir nochmals einen Uberblick tber den
sicheren Gebrauch geben.

Das Bedienelement Telestart T100 HTM erfullt die Typgenehmigung nach der
Richtlinie 72/245/EWG (EMV).

Hinweis: Die verwendete Batterie ist voll funktionsfahig,
unterliegt aber im eingebauten Zustand einer
funktionsbedingten Entladung. Daher empfehlen wir
ausdriicklich, bei einer langeren Nichtnutzung des
Telestarts die Hinweise auf Seite 10 zu beachten.



Nicht betrieben werden darf das Heizgerat:

3 an Tankstellen und Tankanlagen.

3 an Orten, an denen sich leicht entztindbare
Gase oder Staube bilden kdnnen, sowie an
Orten, an denen leicht entflammbare
Flussigkeiten oder feste Materialien lagern

Brand-, Explosions- und (z. B. in der Nahe von Brennstoff-, Kohlen-
Erstickungsgefahr und Holzstaub, Getreidelagern, trockenem
Gras und Laub, Kartonagen, Papier usw.).
. in geschlossenen Raumen (z. B. Garage),
auch nicht mit Zeitvorwahl oder Telestart.
Pflege und Handhabung
Um Beschadigungen des Telestarts T100 HTM zu vermeiden, ist Folgendes zu
beachten:

keine Erwarmung tber 70 °C (z. B. direkte Sonneneinstrahlung).
Betriebstemperatur zwischen 0 °C bis +50 °C.

nur in trockener und staubarmer Umgebung aufbewahren.
Reinigung des Displays nur mit einem sauberen und trockenen Tuch.



Verwendung

Mit dem Webasto Telestart T100 HTM kénnen die Webasto-Heizgerate der Bau-
reihe Thermo Top oder das Fahrzeuggeblése aus groBer Entfernung drahtlos ein-
und ausgeschaltet werden.

Beim Heizgerat Thermo Top Evo, welches Uber W-Bus-Kommunikation mit dem
Telestart T100 HTM verbunden ist, muss zum Einschalten der Standltftung (Fahr-
zeuginnenraum beltften) eine Modusanderung am Sender vorgenommen wer-
den (siehe Punkt "Modus anzeigen und einstellen").

Bei den Heizgeraten Thermo Top E und C, die analog mit dem Telestart T100 HTM
verbunden sind, kann die Funktion Standltften (Fahrzeuginnenraum beltften) nur
durch den zusatzlichen Einbau eines Sommer-/ Winterschalters (Option) gewahr-
leistet werden. Ein Moduswechsel am Sender ist dazu nicht erforderlich, da die
Funktion "Standheizen" oder "Standltften" durch die Schaltstellung des Som-
mer-/ Winterschalters bestimmt wird.

Nach Ablauf_der Heizautomatik (Funktion HTM) oder der gewahlten Einschaltdau-
er wird die Ubertragung des Einschaltsignals an das Heizgerat abgebrochen und
die gerade ablaufende Funktion (Standheizen oder Standluften) selbststandig
beendet.

Bei Nachrustungen von ab Werk verbauten Heizgeraten kdnnen Einschrankungen
des Funktionsumfanges auftreten. Bitte lassen Sie sich diese von Ihrem Einbau-
partner erlautern.



Abhangig von der Innenraumtemperatur des Fahrzeugs und der gewéhlten
Komfortstufe Gbernimmt das Heating-Time-Management (Heiz-Zeit-
Management) die Berechnung der Heizdauer und des Einschaltzeitpunktes des
Heizgerates. Hierzu sind nur die Aktivierung des Automatikmodus und die
Eingabe des gewlinschten Abfahrzeitpunktes notwendig.

Eine optimale Signaltbertragung wird in
freiem Gelédnde oder von erhohten
Standorten aus erreicht. Hierdurch wird
eine Bedienung der Standheizung in einer
Entfernung vom Fahrzeug von etwa
1000 m moglich.

Beim Betdtigen des Senders bitte diesen
senkrecht nach oben halten und die obere
Seite nicht verdecken (siehe Abbildung).
Stellt man anhand der ausbleibenden
Ruckmeldung fest, dass das Bediensignal
das Fahrzeug nicht erreicht hat, fihrt ein Standortwechsel um wenige Meter oft
zum Erfolg. In stark bebautem Gelédnde wird der Empfang entsprechend einge-
schrankt.




Allgemeine Hinweise zur Bedienung

Informationsanzeigen

Die Bedienung des Telestarts T100 HTM ist so ausgelegt, dass mit den

Tasten @><B) zwischen den Informationsanzeigen gewechselt werden kann.

Wird innerhalb von 30 Sekunden keine Taste betétigt, so geht der Telestart
T100 HTM in den Ausgangszustand zurlck.

Einstellmodus

Durch gleichzeitiges Betatigen der @ Tasten gelangt man von der Informa-
tionsanzeige in den zugehdrigen Einstellmodus. Das jeweilige Symbol blinkt.
Einstellungen konnen durch Betatigen der Tasten @< geandert werden.
Durch gleichzeitiges Betatigen der @ Tasten wird der Einstellmodus beendet
und die eingestellten Werte werden Gbernommen.

Wird 30 Sekunden lang keine Taste betétigt, so wird der Einstellmodus automa-
tisch beendet. Veranderte Einstellwerte werden mit Gbernommen.

Anzeige der Funkiibertragung

Findet eine Funktbertragung zwischen dem Telestart T100 HTM Sender und dem
Empfénger statt, so wird diese durch das Symbol (1) in der linken oberen Ecke
des Displays angezeigt.



Offnen des Batteriefachdeckels
1. Die beiden Laschen nach auBen biegen
2. Deckel nach unten abziehen

Anzeige des Batteriezustands
Batterie voll kein Batteriesymbol

Batterie halb leer EI

Batterie leer Ij




Batteriewechsel / Entsorgungshinweise

HINWEIS:

Batterien sowie Elektronikgerate sind Gegenstand
der européischen Richtlinie 2006/66/EG bzw. 2002/
96/EG in den aktuellen Fassungen und durfen nicht
in den Hausmull gegeben werden.

Jeder Verbraucher ist damit gesetzlich verpflichtet,
Batterien und Elektronikalt-/ schrottgerate nur in
gekennzeichneten Recyclingbehéltern bei einer
Abfallsammelstelle oder im Einzelhandel zu
entsorgen. Die Ricknahme ist unentgeltlich.

VORSICHT:

Bei unsachgemaBem Austausch der Batterie
besteht Explosionsgefahr! Achten Sie beim
Einsetzen der Batterie auf die richtige Polung.




D Telestart-Sender anlernen Thermo Top E und C
1. Batterie in das Batteriefach des Senders einlegen.
2. Sicherung 1 A (schwarz) aus dem Heizgerate-Sicherungshalter entfernen
(Spannungsunterbrechung Empfanger).
3. Mindestens 5 Sekunden warten und Sicherung wieder einsetzen.

4. Nach etwa 2 Sekunden, aber innerhalb von 6 Sekunden die OFF-Taste am Sen-
der fur mindestens 1 Sekunde drtcken.

5. Anlernen beendet.

Es kdnnen maximal 4 Handsender auf der gleichen Weise angelernt werden. Bei
weiteren Anlernvorgéangen wird der jeweils "&lteste” Sender geldscht.

min. 5 s. ' @




Telestart-Sender anlernen Thermo Top Evo q
Wie oben beschrieben fir Thermo Top E und C, aber entweder Sicherung 1 A

(schwarz, Fahrzeuginnenraum) oder Sicherung 30 A (griin, Motorraum) entfernen
(Spannungsunterbrechung Empféanger).




Handhabung bei lédngerer Nichtnutzung

Bei langerer Nichtnutzung des Handsenders, empfehlen wir zur Erhdhung der
Lebensdauer der Batterie, diese aus dem Handsender zu entnehmen.

ACHTUNG:
Nicht im Fahrzeug, sondern in trockener Umgebung bei Raumtemperatur lagern.

Wiederinbetriebnahme:
1. Batterie in das Batteriefach des Senders einlegen.

2. Sechsmal im Abstand von ca. zwei Sekunden die OFF-Taste zwei Sekunden lang
driicken.

3. Wartezeit von ca. zwei Minuten einhalten.
Sollte der Handsender nach der Wiederinbetriebnahme nicht funktionieren, ist

eine Funktionspriifung der Batterie (siehe dazu Punkt "Anzeige der Funkiber-
tragung” und "Anzeige des Batteriezustands") durchzufthren.
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Uhrzeit anzeigen und einstellen

Anzeigen

) 1x betdtigen

Einstellen

gleichzeitig betatigen

@&<D Uhrzeit stellen

gleichzeitig betatigen

Symbol (? blinkt

Uhrzeit eingestellt

1



Modus anzeigen und einstellen
Der Modus wird durch folgende Symbole dargestellt:

IO

# Luften (bitte die Informationen unter Punkt "Verwendung" beachten)

glge" 3x betatigen M / x
i 1l
e gleichzeitig betatigen Symbol % / x blinkt

U2

Modus einstellen *# —545—

SN T

' . gleichzeitig betatigen Modus eingestellt



Heizgerét oder Liiftung* einschalten
Telestart senkrecht nach oben halten.

betatigen (ca. 1 Sekunde) bis folgendes Symbol
erscheint:
- Das Signal wurde empfangen und an das
:_,'KI:> ‘9# % Heizgerat weitergeleitet. Die Anzeige enthalt als
- Einschaltkontrolle das Symbol fir den Modus und
die Restlaufzeit.
C0 ) Das Signal wurde nicht fehlerfrei Ubertragen.
LU Nach Standortwechsel den Sendevorgang

wiederholen.

Die Einschaltkontrolle erlischt:
— nach dem Ablauf der Einschaltdauer
— nach dem Ausschalten mit dem Telestart

* Bitte die Informationen unter Punkt "Verwendung" beachten.
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HINWEIS:

Wenn keine speziellen Anweisungen zum Einstellen der Fahrzeugheizung bei
Standheizungsbetrieb vorliegen, muss vor dem Einschalten des Heizgerates die
Fahrzeugheizung auf "warm" gestellt werden.

Das Fahrzeuggeblése ist im Modus Heizen und Modus Liften bei 3-stufigem Ge-
blase auf die 1. und bei 4-stufigem Geblése auf die 2. Stufe einzustellen.

Bei stufenlosem Geblase auf mindestens 1/3 der Geblaseleistung einstellen.

Heizgerét oder Liiftung ausschalten
Telestart senkrecht nach oben halten

betétigen (ca. 1 Sekunde) bis folgendes Symbol erscheint:

Im 1% Das Signal wurde empfangen und an das Heizgerat weitergeleitet.
s Das Symbol 6«; oder & erlischt.

-q N Das Signal wurde nicht fehlerfrei Gbertragen.
J L Nach Standortwechsel den Sendevorgang wiederholen.



Ausschalten mit Taster (optional im Fahrzeug montiert) G

Wourde das Heizgerat mit dem Telestart eingeschaltet, so ist der im Fahrzeug mon-
tierte Taster einmal zu betétigen.

Ein- und Ausschalten mit Taster (optional im Fahrzeug montiert)
Der Betrieb Standheizung oder Standltftung wird am Taster angezeigt.

HINWEIS:

Beim Einschalten mit Taster wird immer der Modus (Standheizung oder Standltf-
tung) und die Einschaltdauer gewahlt, die zuletzt mit dem Telestart genutzt
wurde.

Einschalten mit Vorwahluhr (Sofortheiztaste)
Der Betrieb wird an der Vorwahluhr angezeigt. Die Displaybeleuchtung leuchtet.
HINWEIS:

Beim Einschalten mit der Vorwahluhr (Sofortheiztaste) wird immer der Modus
Standheizung gewahlt. Die Einschaltdauer wird von der Vorwahluhr bestimmt.
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Einschalten mit Telestart T100 HTM bei vorhandener Vorwahluhr
Der Betrieb wird an der Vorwahluhr angezeigt. Die Displaybeleuchtung leuchtet.

HINWEIS:
Diese Anzeige ist nur beim Heizgerat Thermo Top Evo mdéglich, da diese mit dem
Telestart Uber W-Bus-Kommunikation verbunden ist.

Ausschalten mit Vorwahluhr

Wurde das Heizgerat mit dem Telestart eingeschaltet, so ist zum Ausschalten des
Heizgerates die Sofortheiztaste zweimal zu betatigen.

Bei Anbindung des Telestart und der Vorwahluhr mit einer Thermo Top Evo ist
wegen der Verbindung Uber W-Bus-Kommunikation nur ein einmaliger
Tastendruck erforderlich.

Einschalten mit Telestart T100 HTM bei vorhandenen Sommer-/
Winterschalter (Option)

Die Funktion "Standltften" oder "Standheizen" wird durch die Schaltstellung des
Sommer-/ Winterschalters bestimmt. Bitte dazu auch den Punkt "Verwendung"
beachten.
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Einschaltdauer priifen und einstellen

Die Einschaltdauer des Heizgerates oder des Fahrzeuggeblases kann am Sender in
10 Minuten-Schritten eingestellt werden. Die Einschaltdauer ist werksseitig auf 30
Minuten eingestellt.

HINWEIS:

Bei haufiger Verwendung und langer Einschaltdauer muss die Wiederaufladung
der Fahrzeugbatterie gewéhrleistet sein.

Wir empfehlen Ihnen, die Heizzeit entsprechend der Fahrtzeit einzustellen.

z. B.: Fahrzeug wird fur Fahrten zur Arbeit und zurlick eingesetzt.

Bei einer Fahrtzeit von ca. 30 Minuten (einfache Strecke) empfehlen wir, die Ein-
schaltdauer auf 30 Minuten einzustellen.
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D Einschaltdauer anzeigen und einstellen

Anzeigen

B

Einstellen
<D

18

4x betatigen

gleichzeitig betatigen

Einschaltdauer einstellen

gleichzeitig betatigen

Symbol (‘? blinkt

N, n
N 0

Einschaltdauer eingestellt



Temperatur anzeigen (Information vom Empfanger)
2x betatigen i2° ( e
Q 9 @t %

Das Symbol @% oder # erscheint nur, wenn das Heizgerat / Fahrzeuggeblése in
Betrieb ist.

Bitte beachten Sie: die angezeigte Temperatur entspricht der Innenraumtem-
peratur des Fahrzeugs in der Nahe des Einbauortes des Temperatursensors.
Daruber hinaus kann es bei starken Temperaturschwankungen zu einer verzé-
gerten Darstellung der tatsachlichen Temperatur am Temperaturfiihler kommen.
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D HTM Heating-Time-Management (Heiz-Zeit-Management)

Das Heiz-Zeit-Management erméglicht das automatische Vorheizen (gilt nicht far
Luften) des Fahrzeugs zu einem gewahlten Abfahrtszeitpunkt.

Das System ermittelt in Abhangigkeit von der Innenraumtemperatur des Fahr-
zeuges die Vorheizzeit der Standheizung.

Die zum Abfahrtszeitpunkt erreichte Innenraumtemperatur kann durch Komfort-
stufen (C1 - C5) beeinflusst werden.

1 niedrigere Wohlfuhltemperatur (kurze Einschaltdauer)
Cc5 hohere Wohlfthltemperatur (lange Einschaltdauer)

Der Abfahrtszeitpunkt kann bis zu 24 Stunden im Voraus aktiviert werden.

HINWEIS:
Bei haufiger Verwendung und langen Einschaltdauern muss die Wiederaufladung
der Fahrzeugbatterie gewdhrleistet sein.

Dies ist bei kurzen Fahrstrecken nicht immer gegeben.
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Abfahrtszeitpunkt anzeigen, einstellen und aktivieren

Anzeigen
> 2x betatigen

Einstellen

gleichzeitig betatigen Symbol ' blinkt
°
@><p  Abfahrtszeitpunkt einstellen [, &5

PN

gleichzeitig betatigen Abfahrtszeitpunkt eingestellt
ACHTUNG:
Der Abfahrtszeitpunkt lasst sich nur im Menu Abfahrts-
zeitpunkt aktivieren. Wurde das Menu verlassen, so wird ~

das Heizgerat direkt eingeschaltet.
21



Aktivieren
D Telestart senkrecht nach oben halten

betétigen (ca. 1 Sekunde) bis folgendes Symbol erscheint:

= 645 Das Signal wurdg gmpfangen und der Abfahrtszeit-
i~ o> : punkt wurde aktiviert.
@

Icd
{64

Cio Das Signal wurde nicht fehlerfrei Ubertragen.
11 L Nach Standortwechsel den Sendevorgang
wiederholen.
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Abfahrtszeitpunkt deaktivieren

o 2x betétigen

Telestart senkrecht nach oben halten

betatigen (ca. 1 Sekunde) bis folgendes Symbol erscheint:

Das Signal wurde empfangen und der Abfahrtszeitpunkt
deaktiviert. Das Symbol @ erlischt.

T ER I Das Signal wurde nicht fehlerfrei Ubertragen.
PR Nach Standortwechsel den Sendevorgang wiederholen.

€]
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D Aktivierten Abfahrtszeitpunkt dndern

Zum Andern eines bereits aktivierten Abfahrtszeitpunktes muss dieser zuerst
deaktiviert werden (sieche Abfahrtszeitpunkt deaktivieren).

AnschlieBend kann der neue Abfahrtszeitpunkt eingestellt werden (siehe
Abfahrtszeitpunkt anzeigen, einstellen und aktivieren).
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Komfortstufe anzeigen und dndern

Anzeigen
) 3x betatigen i
Andern

gleichzeitig betatigen Anzeige blinkt
[k
[

D Komfortstufe wéhlen H
=k
gleichzeitig betatigen Komfortstufe eingestellt

HINWEIS:
Bei aktiviertem Abfahrtszeitpunkt @ kann die Komfortstufe nicht geandert
werden. Der Abfahrtszeitpunkt muss erst deaktiviert werden.
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Bei mehrsprachiger Ausfuihrung ist Deutsch verbindlich.
Die Telefonnummer des jeweiligen Landes entnehmen Sie bitte dem Webasto Servicestellenfaltblatt oder
der Webseite Ihrer jeweiligen Webasto-Landesvertretung.

In multilingual versions the German language is binding.
The telephone number of each country can be found in the Webasto service center leaflet or the website
of the respective Webasto representative of your country.

Dans le cas d'une version rédigée en plusieurs langues, I'allemand est alors la langue qui fait foi.
Pour trouver le numéro de téléphone du pays concerné, veuillez consulter le dépliant des points-service
Webasto ou la page web de la représentation Webasto de votre pays.

Nel caso di una versione plurilingue il tedesco & vincolante.
I numeri di telefono dei diversi Paesi sono riportati sul pieghevole relativo ai centri di assistenza Webasto
oppure sul sito Internet del proprio rappresentante di riferimento Webasto.

Este manual esta traducido en varios idiomas, le informamos que solo la version en aleman sera
vinculante.

Consulte el nimero de teléfono del pais correspondiente en el folleto de los servicios autorizados
Webasto, o en la pagina web de su representante Webasto.

Bij een meertalige versie is de Duitse versie bindend.
l:|et telebfoonnummer van het betregfenfds Iandbkunt u vwgden op
et Webasto Servicepuntenoverzicht of de website van de
Webastovestiging in uw land. g\ées?ésctﬁ IZ%WO & Comfort SE

| tilfeelde af en flersproget udgave er den tyske version geeldende. 82199 Gilching

Du kan finde telefonnummeret pd Webasto Danmark i Webastos Germany

kontaktoversigt eller p& Webastos danske hjemmeside.
Visitors' address:
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching
Germany

Internet: www.webasto.com

Ident-Nr. 1314650B04 * 10/12 e Errors and omissions excepted  Printed in Germany

© Webasto Thermo & Comfort SE, 2012
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